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206
VYHLASKA

Ministerstva prumyslu a obchodu
ze dne 20. srpna 1997

o zruseni vyhlisky Ministerstva prumyslu a obchodu &. 90/1997 Sb.,
o zavedeni dovozniho depozita, ve znéni vyhldsky & 102/1997 Sb.

Ministerstvo primyslu a obchodu stanovi podle chodu & 90/1997 Sb., o zavedeni dovozniho depozita,
§ 56 odst. 1 pism. b) zdkona & 42/1980 Sb., o hospo- ve znéni vyhldsky & 102/1997 Sb.
dafskych stycich se zahrani&im, ve znéni zikona &. 102/
/1988 Sb., zdkona &. 113/1990 Sb., zdkona &. 513/1991
Sb., zdkona &. 228/1992 Sb. a zikona & 223/1994 Sb.:

§2
Tato vyhlddka nabyvi déinnosti dnem vyhl4ge-

§1

Zruduje se vyhldska Ministerstva primyslu a ob- ni.

Ministr:

JUDr. Kithnl v. r.

207
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 12. bfezna a 12. &ervence 1996 v Praze a Bruselu byla
podepsdna Rimcova dohoda mezi vlidou Ceské republiky a Evropskou komisi o d&asti Ceské republiky na
programu pomoci Evropského spoleenstvi.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.
Dne 24. &ervence a 6. srpna 1997 byly vyménény dopisy tykajici se interpretace &linkd 12 a 14 Dohody.

Dohoda na zikladé svého &ldnku 7 vstoupila v platnost dnem 6. srpna 1997. Timto dnem pozbyla platnosti
ve vztazich mezi Ceskou republikou a Evropskou komisi Rimcovd dohoda mezi Ceskou a Slovenskou Federa-
tivni Republikou a Komisi Evropskych spoledenstvi ze dne 7. prosince 1990.

Cesky pteklad Dohody a dopisti se vyhlasuje soutasné.
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RAMCOVA DOHODA

mezi

vlidou Ceské republiky a Evropskou komisi

o ucasti Ceské republiky na programu pomoci Evropského spolecenstvi

Vlida Ceské republiky, jednajice jménem Ceské
republiky (dile jen geské republika)

na jedné strang, a

Komise Evropskych spoledenstvi (dile jen KO-
MISE), jednajice za Evropské spoleCenstvi (ddle jen
SPOLECENSTYVI) a jeho jménem

na strané druhé,
dile jen ,Smluvni strany*,

pfi¢emZ podle Nafizeni Rady Evropského spole-
enstvi & 3906/89 z 18. prosince 1989 naposledy zmé-
néné a doplnéné Nafizenim & 1366/95 ze 12. ervna
1995 (ddle jen Nafizen) je Ceska republika oprdynéna
byt PRIJEMCEM programu pomoci SPOLECEN-
STVI PHARE,

vytvéfejice timto technicky, privni a administra-
tivni rdmec k realizaci OPATRENI financovanych
v Ceské republice podle programu pomoci SPOLE-
CENSTVI,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1

K prohloubeni spoluprice mezi Smluvnimi stra-
nami a s cilem podpofit proces hospodi¥ské a spoleden-
ské reformy a rozvoje v Ceské republice se Smluvni
strany dohodly na zavedeni OPATRENTI na poli fi-
nanénim a technickém a o jinych formich spoluprice
vymezené uvedenym Nafizenim. Tato opatfeni budou
financovina a realizovana v technickém, privnim a ad-
ministrativnim rdmci vymezeném touto Dohodou.
Specifické podrobnosti kaZdého OPATRENI (nebo
souboru OPATRENI) budou stanoveny v memorandu
pfijatém ob&ma Smluvnimi stranami (dile jen Finanéni
memorandum), jehoZ vzor je uveden v Dodatku C.

Cesk4 republika pfijme viechna nezbytni opa-
tfeni v zdjmu nileZité realizace viech OPATRENL

Clinek 2

KaZzdé OPATRENT, financované v rimci této Do-
hody, bude realizovino v souladu se VSeobecnymi
podminkami uvedenymi v Dodatku A, ktery se pova-
Zuje za nedilnou souéist kaZdého Finanéniho memo-
randa. V pfipadé potfeby miiZe pfi realizaci OPA-
TRENT Finanéni memorandum ménit nebo dopliiovat
Vseobecné podminky.

Clinek 3

V zileZitostech vztahujicich se k OPATRENIM
financovanym v rimei této Dohody, bude KOMISI
v Ceské republice zastupovat jeji Delegatura v Praze,
kterdi bude jménem KOMISE zajiStovat realizaci
OPATRENI v souladu s platnou finan&ni a technickou
metodikou.

Clinek 4

Se souhlasem obou Smluvnich stran mtZe KO-
MISE delegovat odpovédnost za realizaci OPATRENI
zcela nebo z&4sti na tfet{ stranu, stit nebo zplnomoc-
nénce.

s

V takovém pfipadé musi byt mezi KOMISI a t¥eti
stranou, stitem neEo zplnomocnéncem uzaviena do-
hoda uréujici pravidla a podminky této delegace. Tato
dohoda ke své platnosti vyZaduje pfedchozi souhlas
vlddy Ceské republiky.

Clinek 5

Jakékoliv spory tykajici se této Dohody, které ne-
bude moZno uspofidat jedndnim, budou feseny v roz-
hodé&im fizeni ve smyslu Dodatku B.

Clinek 6

Tato Dohoda je vyhotovena v anglickém jazyce ve
dvou piivodnich exemplifich.

Clinek 7

Tato Dohoda vstoupi v platnost a nahrad{ rimco-
vou dohodu uzavfenou s Ceskou a Slovenskou Fede-
rativni Republikou dnem, kdy se smluvni strany budou
vzijemné informovat o jejim schvélen{ v souladu s exis-
tujicimi vnitfnimi privnimi normami nebo postupy
kaZdé ze Stran. Tato Dohoda bude platit po neuréitou
dobu, nebude-li ukonéena pisemnou vypovédi pfe-
danou jednou ze Smluvnich stran druﬁe’ Smluvni
strané.

Po skonéeni platnosti této Dohody budou viechna
rozpracovani OPATRENT dokonéena v souladu s pod-
minkami pfislu§ného Finanéniho memoranda a se zde
uvedenymi V3eobecnymi podminkami.
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Clinek 8

Ustanoveni této Dohody plati rovnéZ pro technic-
kou spoluprici a jiné &innosti dohodnuté mezi Smluv-
nimi stranami, které svou povahou nespadaji pod kon-
krétni memorandum financované v rimei pfislu§ného
programu pomoci PHARE na Zidost vlidy Ceské re-
publiky.

V Praze dne 12. bfezna roku 1996

Za vlidu Ceské republiky:
Karel Dyba v. .

Ustanoveni této Dohody se rovnéZ vztahuji na
OPATRENT ptivodné dohodnuti s Ceskoslovenskem,
kterd byla rozd&lena mezi nistupnické stity a po-
tvrzena ,dodatkem® anebo byla a jsou pfedmétem Fi-
nanéniho memoranda uzavieného mezi Smluvnimi
stranami.

Dodatky se povaZuji za nedilnou souédst této Do-

hody.
V Bruselu dne 12. &ervence roku 1996

Za Spole&enstvi:
Hans van den Broek v. r.
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DODATEK A
VSEOBECNE PODMINKY PRO FINANCNI MEMORANDA

V téchto V3eobecnych podminkéch se ,PRIJEM-
CEM* rozumi vlida Ceské republiky.

KAPITOLA I
FINANCOVANI PROJEKTU

Clinek 1
Zivazek SPOLECENSTVI

Zsvazek SPOLECENSTVI (déle jen Grant ES),
jehoZ objem je stanoven ve Finanénim memorandu,
stanovi rimec, ve kterém budou realizoviny zivazky
a platby prostfednictvim ¥Fidn€ schvilenych smluv
a rozpoctul.

Viechny vydaje pfesahujici Grant ES ponese PRI-
JEMCE.

Clinek 2
Platnost Grantu ES

Pokud realizace OPATRENT zdvisi na plnén fi-
nanénich zévazkd z vlastnich rezerv PRIJEMCE nebo
z jinych zdrojovych fondd, bude Grant ES k dispozici
aZ poté, kdy budou v souladu s Finan¢nim memoran-
dem k dispozici finanéni zivazky PRIJEMCE, resp.
jiné zdrojové fondy.

Clinek 3
Uhrady

Podle ustanoveni Finanéniho memoranda jsou
platné pouze kontrakty uzav¥ené pfed uplynutim doby
platnosti Finanéntho memoranda. Uhrady na zikladé
téchto kontrakti lze providét nejdéle do 12 mésicti po
uplynuti lhiity platnosti Finanéntho memoranda. Jaké-
koliv vyjime&né prodlouZeni této 12mésiéni lhity musi
byt schvdleno KOMISL.

Zidosti o financovan{ predkldidd PRIJEMCE De-
legatufe KOMISE ve formé& Pracovntho programu
v souladu s rozpisem stanovenym Finan&nim memo-
randem a v rémci Grantu ES. Pokud o to KOMISE
pozidé4, musi byt na podporu Zidosti o financovini
Efedloiena (Frﬁkazné dokumentace vztahujici se k plat-

4m provedenym v souvislosti s OPATRENIM.

Uréité kontrakty zahrnuté do OPATRENI,
a v ném uvedené, v§ak mohou umoZiovat pfimé platby
KOMISI kontrahentiim. KaZzdy kontrakt mus{ stanovit
periodicitu a terminy takovych plateb, jakoZ i pfedkli-
dani priikazné dokumentace.

Pokud jde o &ist programu realizovanou PRI-
JEMCEM, nejpozdé&ji 9 mésicti pfed skondenim plat-
nosti Finanéniho memoranda pfedloZi Providéci orgin

KOMISI ke schvéleni Pracovni program obsahujici
mimo jiné kontrakty, které maji byt je§té uzavieny
k realizaci programu. Pracovni program by mél obsa-
hovat na’wrﬁy na vyuZitl éist}’rclf drokii z bankovnich
kont otevienych pfi realizaci programu za pfedpo-
kladu, Ze cely Grant ES jiz byl d¥ive pfedin.

Pokud Finanéni memorandum nestanovi jinak,
nesmi prvni splitka poskytnutdi PRIJEMCI s cilem
usnadnit zahijeni OPATRENI realizovaného na zi-
kladé pHipravenych rozpodtl pfekrodit 20 % rozpoctu
schvileného KOMISI. Ostatni splitky budou provi-
dény na %idost PRIJEMCE za stejnjch podminek,
jaké jsou uvedeny v odstavci 2 shora.

KAPITOLA II
ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK

Clinek 4

Obecna ustanoveni

Postup, ktery plati pro uzavirini kontraktd na
price, dodivky zboZi a smlouvy o technické spolu-
praci, stanovi Finanén{ memorandum pf#i dodrZeni dile
uvedenych zisad.

Clinek 5
Podminky ucasti

1. S vyjimkou podminek stanovenych v &ldnku 6
ﬂfijmou IZ%IJEMCE a KOMISE nezbytnd opatfeni

zajiftén{ rovnych podminek pro t&ast na kontrak-
tech, zejména talz, Ze vias zvefejni informace o vybéro-
vém fizeni. Toto zyefejnéni se na dzem{ SPOLECEN-
STVI provede v Ufednim listu Evropskych spolegen-
St"l;f a v zemi PRIJEMCE v pfisluiném dfednim vést-
niku.

2. Vseobecné smluvni podminky budou vypraco-
vény v souladu s mezinirodné uZivanymi vzory, ja-
kymi jsou napfiklad V3eobecné pfedpisy a podmink
Fro uzavirdni kontraktll na doddvky zboZi a sluiez
inancovanych z prostfedkii programu PHARE.

Clinek 6
Odchylky od standardnich postupt

V ptipadech, v nichZ to vyZaduje naléhavost si-
tuace nebo v nichZ k tomu opraviiuje povaha, nepatrny
vyznam nebo zvld§tni rysy konkrétntho OPATRENI,
(napfiklad operace financované ve dvou fazich, vice-
stupfiové operace, zvla3tni technické podminky, vyji-
meény vyznam OPATRENI pro proces zalenéni
PRIJEMCE do SPOLECENST%I atd.) nebo navazu-
jicich kontrakti, méZze PRIJEMCE po dohodé s KO-
MISI vyjime&né schvilit:
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- volbu smluvnich stran na zikladé vysledkii omeze-
ného vybérového Fizeni,

— uzavirini kontraktd dohodou bez vypsini vybéro-
vého Ffizeni a

— realizaci kontraktd prostfednictvim stitnich orgind
zabyvajicich se vefejnymi zakizkami.

Tyto odchylky mus{ byt stanoveny ve Finanénim
memorandu.

Clinek 7

Pfidéleni kontraktt na doddvky praci a zboiZi

PRIJEMCE a KOMISE zajisti, aby byla pro ka%-
dou akci vybrina ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidka,
zejména co se tye odborné zpiisobilosti tiastnikii vy-
bérového fizeni, ziruk poskytnutych dlastniky vybé-
rového fizeni, nikladii na sluZby a jejich kvality, po-
vahy pracf a podminek, za nichZ jsou providény, ni-
kladii na jejicﬁ vyuZivani a jejich technické hodnoty.

_ Vysledky vybérového ¥izeni budou zvefejnén
v Ufednim listu Evropskych spoledenstvi. Také PRI-
JEMCE miZe tyto vysledky zvefejnit v pfisluiném
fednim vé&stniku.

Clinek 8

Smlouvy o technické spoluprici

1. Smlouvy o technické spoluprici, které mohou
mit formu kontraktli na vypracovin{ studii, providéni
dozoru nad pracemi nebo smluv o technické pomoci,
budou uzaviriny po pfimém jednini s konzultantem,

nebo, gestliie k tomu opraviiuji technické, ekonomické

nebo finanéni diivody, na zdklad& vybérového Fizeni.

2. Kontrakty budou navrhoviny, sjedniviny
a uzaviriny bud PRIJEMCEM, nebo KOMISI podle
toho, jak uréuje Finanéni memorandum.

3. Bude-li kontrakty navrhovat, sjednévat a uzavi-
tat PR{JEMCE, ptedloZi KOMISE seznam jednoho
nebo vice kandiditd podle kritérii, jeZ zarulujf jejich
zpusobilost, zkuenost a nezivislost, a s ohledem na
jejich dostupnost pro dany projekt.

4. Mi4-li byt pouZit postup pfimého jedninia KO-
MISE navrhne néiolik kandidl;tﬁ, muZe si PRIJEMCE
z nabidnutych kandid4ti svobodné vybrat toho, s nimz
hodl4 kontrakt uzavfit.

5. Bude-li pouZita metoda vybérového fizeni,
bude kontrakt uzavien s tim dcastnikem, jehoZ na-
bidku PRIJEMCE a KOMISE uznaji za ekonomicky
nejvyhodngjsi.

KAPITOLA III
POSKYTNUTI PODMINEK

Clének 9
Vseobecné vysady
Osoby, které se Géastn{ realizace OPATRENT fi-

nancovanjch SPOLECENSTVIM a jejich nejbliZsf
piibuzni mohou poZivat alespoti téch vyhod, privilegif
a vyjimek, jeZ se obvykle udéluji jinym cizincim za-
méstnanym v zemi PRIJEMCE podle jakychkoliv ji-
nych dvoustrannych nebo vicestrannych dohod nebo
ujedndni o hospodifské pomoci a o programech tech-
nické spoluprice. Z ustanoveni tohoto Clinku nevy-
Fl}’rvé, Ze osoby, které se 1i¢astni realizace OPATRENI
inancovanych SPOLECENSTVIM, maji nirok na

udéleni diplomatického statutu.

Clinek 10
Pusobeni, vstup a pobyt

V pifipadé kontrakti na price, dodivky nebo
sluzb Eu(fou mit fyzické a privnické osoby opriv-
néné k ddasti ve vybérovém Fizeni privo na kritkodobé
psobenf a na kritkodoby pobyt v zemi PR{JEMCE,
jestliZe to vyZaduje dileZitost kontraktu. Toto opriv-
néni vstoupi v platnost po vypsini vybérového fizeni
a vztahuje se na technicky personil, ktery je zapotfebi
k vypracovani pfedbé'in}’rclf studif pro nabidku do vy-
bérového Fzeni. Toto privo zaniié jeden mésic po
urleni kontraktora.

PRIJEMCE umoZn{ osobim, které se podileji na
plnéni smluv na doddvky praci, zboZi nebo sluZeb fi-
nancovanych SPOLECENSTVIM, jako? i jejich nej-

bliz§im pibuznym vstup do stitu PR{JEMCE, pobyt
v tomto stdtu, pracovat v tomto stitu a opustit jej podle

toho, jak to povaha smlouvy vyZaduje.

Clinek 11

Dovoz a reexport zafizeni

PRIJEMCE udgli povoleni k dovozu profesntho
zafizen{ nutného k realizaci OPATRENI v souladu
s existujicimi zikony, pfedpisy a nafizenimi PRI-
JEMCE.

PRIJEMCE dile udéli fyzickym a privnickym
osobdm, které se podilely nebo podileji na realizaci
kontraktli na dodévky zboZi, sluZeb a praci, povoleni
potfebni k reexportu zmin&ného zafizeni.

Clinek 12
Dovozy a devizové piedpisy

Pro realizaci OPATRENTI se PRIJEMCE zavazuje
udélit dovozni licence a souhlas se ziskinim devizo-
vych prostfedkd a bez diskriminace aplikovat své de-
vizové pfedpisy na &lenské zem& Evropského spole-
&enstvi Albanii, Bulharsko, Ceskou republiku, Eston-
sko, Chorvatsko, Litvu, Loty$sko, Madarsko, Polsko,
Rumunsko, Slovensko a Slovinsko.

PRIJEMCE udglf povoleni potfebns k vyvozu fi-
nanénich prostfedki ziskanych v souvislosti s realizaci
OPATRENT v souladu s existujicimi devizovymi pfed-
pisy v zemi PRIJEMCE.
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Clinek 13

Dané a cla

1. Dang, cla a dovozn{ poplatky nesmi byt finan-
coviny z Grantu ES.

2. Dovozy realizované na zékladé dodavatelskych
kontrakti uzavfenych orginy PRIJEMCE a financo-
vané z Grantu ES nesmi %)}’rt pfi vstupu do zemé za-
tiZeny cly, dovoznimi poplatky, danémi nebo poplatky
s obcﬂ)bn}’rm déinkem.

PRIJEMCE zajisti, aby pfedmétné dovozy byly
uvolnény z mista vstupu pro potfeby dodani kontrak-
torovi tak, jak poZaduji ustanoveni smlouvy, a aby byly
pfipraveny k okamZitému pouZiti, nezbytnému pro
normélni realizaci smlouvy, bez ohledu na zdrZeni
a spory ohledn& vypofddani shora uvedenych cel, dani
nebo divek.

3. Smlouvy na doddvky zboZi nebo sluZeb posky-
tované Zeskymi nebo zahrani&nimi firmami, financo-
vané z Grantu ES, nesmé&j{ byt ve stitu Pﬁf]EMCE
zatiZeny dani z p¥idané hodnoty, placenim kolkovych
znimek nebo registraénimi popf;t y &i finanénimi po-
platky s obdobnym t&inkem, bez ohledu na to, zda
takové poplatky jiZ existuji nebo zda majf byt teprve
zavedeny.

4. Fyzické a privnické osoby z &lenskych zemi
Evropského spoleenstvi, vietn& zahraniénfcg pracov-
nikt, které se ddastni realizace smluv o technické
spoluprici financovanych Grantem ES, budou v zemi
PRIJEMCE osvobozeny od danf z pijmé fyzickych
a privnickych osob, pokud jde o pfijmy plynouci
z prostfedkll Evropskych spoledenstvi k realizaci
técﬁto smluv.

5. Pfedméty osobni potfeby a pfedméty pro do-
miécnost dovezené pro osobni pouZivini fyzickymi
osobami (a jejich nejbliz§imi p¥ibuznymi), kromé tu-
zemskych osob najmutych v misté, které budou pro-
vadét tkoly specigikovane’ ve smlouvich o technické
spoluprici, budou osvobozeny od cel, dovoznich po-
ﬂ atkdl a jinych finan&nich poplatkd s obdobnym déin-

em, s tim, Ze zminéné pfedméty osobni potfeby a po-
tfeby pro domdcnost budou zpét vyvezeny nebo vy-
pofadiny v zemi PRIJEMCE podle pfedpist platnych
v zemi PRIJEMCE po skonéenf platnosti smlouvy.

6. Fyzické a privnické osoby doviZejici profesni
zafizeni podle Clanku 11, pokud o to poZidaji, budou
poZivat pro toto zafizeni vyhod celntho reZimu dogas-
ného pouZiti v souladu s existujicimi zdkony v zemi
PRIJEMCE.

7. Beziplatné nabyt{ majetku v rdmci programu
PHARE nepodléhi dani darovaci. Majetkem pro tyto
tidely se rozumf{ véci movité a nemovité, penéZn{ pro-
stfedﬁ{y, jiné majetkové hodnoty a majetkovy pro-
spéch.

KAPITOLA IV
PROVADENI KONTRAKTU

Clinek 14

Phvod zbozi

PRIJEMCE souhlasi s tim, Ze pokud KOMISE
nestanovi jinak, musi materidly a zboZi potfebné k rea-
lizaci kontraktii pochézet ze SPOLECENSTVI, Albs-
nie, Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvat-
ska, Litvy, Loty$ska, Mad'arska, Polska, Rumunska,
Slovenska a Slovinska.

Clinek 15
Platebni postupy

1. U kontraktt financovanych z Grantu ES musi
byt nabidky do vybérovych fizeni uvidény a platb
providény bud v Evropskych ménovych jednotkécﬁ
(ECU), nebo v souladu s devizovymi pfedpisy zemé
PRIJEMCE v méné PRIJEMCE, nebo v méné stitu,
v niZ mi dlastnik vybérového Fizeni své sidlo, nebo
v zemi pivodu dodévek.

2. Je-li nabidka do vybérového fizeni uvedena
v ECU, budou pfislusné platby providény v méné sta-
novené v kontraktu na zéﬂladé kursu ECU k této méné
v den pfedchizejici platbé.

PRIJEMCE a KOMISE pfijmou viechna ne-
zbytnd opatfeni k tomu, aby byly platby realizoviny
v co nejkrats{ dobé.

KAPITOLAV
SPOLUPRACE MEZI PRIJEMCEM A KOMIS]{

Clinek 16

Kontrola a audit

1. KOMISE je oprivnéna vysilat své vlastni z4-
stupce nebo pravomocné zmocnénce, aby provedli
technickou nell))o finan&ni kontrolu nebo audit, které
KOMISE povaZuje za nezbytné ke sledovini realizace
OPATRENI. KOMISE v3ak PRIJEMCE pfedem uvé-
domi o provedeni takové kontroly.

PRIJEMCE bude poskytovat veskeré poZadované
informace a pisemné materidly a p¥ijme v3echna ne-
zbytnd opatfeni k usnadnéni price osob povéfenych
providénim auditd nebo kontrol.

2. PRIJEMCE

a) povede ziznamy a ity tak, aby bylo moZno iden-
tifikovat doddvky praci, zboZi a sluZeb financo-
vané na zdkladé Finanéniho memoranda v souladu
s FAdnymi d&etnimi postupy a

b) zajisti, aby shora uvedeni zistupci & zmocnénci
KOMISE méli privo kontrolovat veskerou rele-
vantni dokumentaci a déty, které se tykaji poloZek
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financovanych na zékladé Finanéniho memo-
randa. PomiiZe také Uéetnimu dvoru Evropského
spole&enstvi pfi provadéni auditd tykajicich se vy-
uzivani Grantd ES.

KOMISE je rovnéz oprivnéna providét ex post
hodnoceni OPATRENT a koneény audit OPATRENL.
Hodnoceni ex post stanovi miru dosaZeni cilt a dkoli
OPATRENY, stejné jako jejich vliv na rozvoj a restruk-
turalizaci p¥islusného sektoru.

P¥i koneiném auditu se reviduji mistni finanéni
idaje vztahujici se k OPATRENI, coZ poskytuje ne-
z4visly nézor na spolehlivost a dislednost kontrakti
a thrad stejné jako na jejich soulad s ustanovenimi
Finanénitho memoranda. Audit stanovi zistatek ne-
kontrahovanych, resp. nevyplacenych &istek, které bu-
dou refundoviny KOMISI.

Clinek 17
Kontrola realizace OPATRENT

P#i sledovini realizace OPATRENI mtze KO-
MISE Z4dat jakékoliv vysvétleni, a je-li to nutné, miZe
se dohodnout s PRIJEMCEM na novém zaméfeni
OPATRENTI, o ném? se domnivaji, Ze bude vhodnéjs{
pro dosaZeni sledovanych cili.

. PRIJEMCE bude v pribéhu realizace OPA-
TRENTI 1 po jeho ukon&eni poddvat KOMISI zprivy
podle &asového rozpisu stanoveného ve Finanénim me-
morandu.

Na ziklad® zpriv a tam, kde je to vhodné na zi-
klad& ex post hodnoceni, pfistoupi KOMISE k oficiél-
nimu ukon&eni{ OPATRENT a bude PRIJEMCE o ofi-
cidlnim ukon&eni OPATRENI informovat.

KAPITOLA VI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 18
Jedndni - spory

1. KaZd4 otdzka tykajici se provddéni nebo vy-
kladu Finanéntho memoranda ne}l))o téchto Vieobec-
nych podminek bude pfedmétem jednin{ mezi PRI-
JEMCEM a KOMISI a v pfipadé€ nutnosti povede ke
zméné Finanéniho memoranda.

2. Pokud PRIJEMCE nebude schopen dostit
svym z4vazkidm stanovenym Finanénim memorandem
a témito Vieobecnymi podminkami a jeho z4vazek ne-
byl pfedmétem véas pfijatych nipravnych opatfeni,
miZe KOMISE po jednini s PRIJEMCEM zrusit
OPATRENL

3. PRIJEMCE muZe &isteéné nebo zcela zrusit
realizaci OPATRENL. Smluvn{ strany stanovi podrob-
nosti takového zrudeni formou vymény dopist.

Clinek 19

Oznimeni - adresy

Jakékoliv oznimeni a ujednini mezi Smluvnimi
stranami podle této Dohody mus{ mit pisemnou formu
a odkazovat explicitné na &islo a ndzev opatfeni. Tato
ozndmeni nebo ujedndni musi byt uvedena v dopisu
zaslaném stran& oprivnéné k pfijeti tohoto dopisu na
adresu, kterou tato strana oznimi. V pfipadé€ naléhavé
nutnosti lze pfipustit odesldni sd&leni telefaxem, tele-
gramem nebo telexem s privni domnénkou platného
doruleni, pokud bude takové sdéleni okamZit€ po-
tvrzeno dopisem.

Adresy jsou uvedeny ve Finanénim memorandu.
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DODATEK B

2 x 2

ROZHODCT RIZEN{

Jakykoliv spor mezi Smluvnimi stranami vyplyva-
jici z Rdmcové dohody nebo z Finanéntho memo-
randa, ktery nenf vyfeSen pomoci postupl uvedenych
v Clinku 18 V3eobecnych podminek tykajicich se Fi-
nanéniho memoranda, bude pfedloZen k rozhodnuti
Rozhod&i komisi v souladu s nisledujicimi ustanove-
nimi.

Strany tohoto rozhodétho ¥zeni budou PRI-
JEMCE na jedné stran& a KOMISE na stran& druhé.

Rozhod¢&f komise se bude sklidat ze t¥ rozhodcti
urenych nisledovné:

— jeden rozhodce bude jmenovin PRIJEMCEM,
— druhy rozhodce bude jmenovin KOMIS] a

— tfeti rozhodce (dile nEkdy nazyvany ARBITR)
bude uréen dohodou obou stran, nebo pokud k do-
hodé nedojde, generilnim tajemnikem Organizace
spojenych nirodi.

Jestlize n&kterd ze stran opomene rozhodce jme-
novat, bude tento rozhodce jmenovin ARBITREM.

Pokud néktery rozhodce urleny podle téchto
ustanoveni rezignuje, zemfe nebo nebude schopen jed-
nat, bude jiny rozhodce jmenovin stejnym zpﬁsog)em
jako rozhodce, na jehoZ misto nastupuje. Nistupce
bude mit vSechny pravomoci a povinnosti, které mél
jeho pfedchiidce.
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VZOR

DODATEK C
FINANCNI MEMORANDUM

Vlida Ceské republiky (ddle jen PR{JEMCE)
na jedné strang, a

Komise Evropskych spolegenstvi (dile jen KOMISE), jednajice za Evropské spoledenstvi (déle jen SPO-
LECENSTVI) a jeho jménem

na strané druhé,
SE DOHODLY TAKTO:

OPATRENT, na které odkazuje niZe uvedeny Clinek 1 bude realizovino a financovino z rozpoétu SPO-
LECENSTVI v souladu s ustanovenimi tohoto Memoranda. Technicky, pravn{ a administrativni{ rimec slouZic{
k realizaci OPATRENT uvedeného v niZe uvedeném Clinku 1 je uréen ve Vieobecnych podminkich pfipojenych
k Rémcové dohodé ze dne .....ccovcvercurerenenne. mezi PRIJEMCEM a KOMISI a doplnénych o podminky tohoto
Memoranda a o Zvl4stni ustanoveni k nému pfipojeni.

Clinek 1

Povaha a pfedmét pomoci

Jako souésst svého programu pomoci pfispéje SPOLECENSTVI formou grantu k financovini nisledujictho

OPATRENT:

Cislo projektu:
Nizev:
Trvani:
Clének 2
Zévazek SPOLECENSTVI
Finanén{ pfispévek SPOLECENSTVI je stanoven na maximalni EAStAU ...weeeeessmeceemussneeens ECU (dile jen
Grant ES).

Grant ES je omezen lhiitou platnosti, po jejimZ uplynuti bude pouZitelnost nevylerpaného zistatku vy-
lou¢ena. KOMISE viak podle okolnosti miiZe souhlasit s pfipadnym prodlouZenim lhuity platnosti, pokud o to
PRIJEMCE poZ4d4 a svou Zidost patfiéné odiivodni.

U tohoto OPATRENT se lhéita platnosti Grantu ES stanovi do:
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Clinek 3
Adresy

Pisemni sdélent, tykajici se realizace OPATRENT, s uvedenim &isla a ndzvu OPATRENT, je nutno zasflat na
tyto adresy:

SPOLECENSTVI:

European Commission

PHARE Operational Service DG 1 A. B
Rue de la Loi, 200

B - 1049 Brussels, Belgium

Telex: 21877 COMEU B
Telefax: 295 01 38/295 01 39/295 01 40

PRIJEMCE:

Telex:
Telefax:
Telefon:

Clinek 4
Pocet kopii

Toto Memorandum se vyhotovuje ve dvou pilivodnich vytiscich v anglickém jazyce.

Clinek 5
Vstup v platnost

Toto Memorandum vstupuje v platnost dnem svého podpisu obéma Smluvnimi stranami. Teprve od tohoto
data lze pouZivat k dhrad& vydaji prostfedkii z Grantu ES.

Pfiloha je nedilnou souéisti tohoto Memoranda.

za PRIJEMCE za SPOLECENSTVI
(jméno a funkce) (jméno a funkce)
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Vyména dopisti mezi Ceskou republikou a Evropskou unif
ve véci
Rimcové dohody mezi vlidou Ceské republiky a Evropskou komisi ve véci t¢asti Ceské republiky
na programu pomoci Evropského spoleenstvi

Pane,

v priib&hu jedndni o Rdmcové dohod& mezi vlidou Ceské republiky a Evropskou komisi byl schvilen nésledujici
text &lankd 12 a 14:

Clének 12 - DOVOZY A DEVIZOVE PREDPISY

Pro realizaci OPATRENI se PRIJEMCE zavazuje udélit dovozni licence a souhlas se ziskinim devizovych
prostfedkil a bez diskriminace aplikovat své devizové pfedpisy na &lenské zemé& Evropského spolegenstvi, Alba-
nii, Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Chorvatsko, Madarsko, Litvu, Loty3sko, Polsko, Rumunsko, Slo-
vensko a Slovinsko.

PRIJEMCE udéli povolen{ nutni k vyvozu finanénich prostfedk ziskanych s ohledem na OPATRENT a v sou-
ladu se zahrani¢nimi devizovymi p¥edpisy platnymi v zemi PRIJEMCE.
Clénck 14 - PUVOD ZBOZI

PRIJEMCE souhlasf s tim, Ze pokud KOMISE nestanovi jinak, mus{ materiily a zboZ{ potfebné k realizaci
kontraktii pochizet ze SPOLECENSTVI, Albinie, Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Madar-
ska, Litvy, Loty3ska, Polska, Rumunska, Slovenska a Slovinska.

V priibéhu projedndvini Rimcové dohody byly byvald Jugosldvskd republika Makedonie a Bosna — Herce-
govina doplnény do seznamu Nafizen{ Rady v souladu s nafizenimi & 463/96 z 11. bfezna 1996 a 753/96
z 22. dubna 1996 s ohledem na 1i&el programu Phare.

Strany souhlas{ s tim, aby byval4 Jugosldvska republika Makedonie a Bosna — Hercegovina byly zahrnuty do
seznamu zem{ — U&astnikli programu Phare a ¢lanky 12 a 14 budou interpretoviny na obou stranich jako
seznam pfijimajicich zemi podle Nafizeni Rady &. 3906/89 a nislednych dopliiki.

Byl bych Vim zavizin, kdybyste laskavé potvrdil souhlas Evropské komise do tohoto dopisu.
ViZeny pane, pfijméte, prosim, ujiSténi o mé nejhlubsi detd

Jménem vlidy Ceské republiky
24.7.1997

Ing. Ivan Pilip v. r.
ministr financ{
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Vyména dopistt mezi Evropskou unif a Ceskou republikou
ve véci
Rimcové dohody mezi Evropskou komisi a vlidou Ceské republiky ve véci v¢asti Ceské republiky
na programu pomoci Evropského spoleenstvi

Pane,

v priib&hu jedndni o Rdmcové dohod& mezi Evropskou komist a vlidou Ceské republiky byl schvilen nésledujici
text &lankd 12 a 14:

Clének 12 - DOVOZY A DEVIZOVE PREDPISY

Pro realizaci OPATRENI se PRIJEMCE zavazuje udélit dovozni licence a souhlas se ziskinim devizovych
prostfedkil a bez diskriminace aplikovat své devizové pfedpisy na &lenské zemé& Evropského spolegenstvi, Alba-
nii, Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Chorvatsko, Madarsko, Litvu, Loty3sko, Polsko, Rumunsko, Slo-
vensko a Slovinsko.

PRIJEMCE udéli povolen{ nutni k vyvozu finanénich prostfedk ziskanych s ohledem na OPATRENT a v sou-
ladu se zahrani¢nimi devizovymi p¥edpisy platnymi v zemi PRIJEMCE.
Clénck 14 - PUVOD ZBOZI

PRIJEMCE souhlasf s tim, Ze pokud KOMISE nestanovi jinak, mus{ materiily a zboZ{ potfebné k realizaci
kontraktii pochizet ze SPOLECENSTVI, Albinie, Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Madar-
ska, Litvy, Loty3ska, Polska, Rumunska, Slovenska a Slovinska.

V priibéhu projedndvini Rimcové dohody byly byvald Jugosldvskd republika Makedonie a Bosna — Herce-
govina doplnény do seznamu Nafizen{ Rady v souladu s nafizenimi & 463/96 z 11. bfezna 1996 a 753/96
z 22. dubna 1996 s ohledem na 1i&el programu Phare.

Strany souhlas{ s tim, aby byval4 Jugosldvska republika Makedonie a Bosna — Hercegovina byly zahrnuty do
seznamu zem{ — U&astnikli programu Phare a ¢lanky 12 a 14 budou interpretoviny na obou stranich jako
seznam pfijimajicich zemi podle Nafizeni Rady &. 3906/89 a nislednych dopliiki.

Evropski komise timto potvrzuje sviij souhlas s obsahem tohoto dopisu.
ViZeny pane ministfe, pfijméte, prosim, ujiSténi o mé nejhlubsi dcté

Jménem Evropské komise
6. 8. 1997
David Ringrose v. r.

Chargé d’affaires a. i.
Delegace Evropské komise v Ceské republice
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

OPATRENIT
Ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 19. srpna 1997

o upravé vyse stravného pfi pracovnich cestich

Ministerstvo price a socidlnich véci podle § 8
odst. 1 a 2 zikona & 119/1992 Sb., o cestovnich ni-
hradich, ve znéni zikona & 44/1994 Sb., stanovi
a zvefejiiuje tuto dpravu sazeb cestovnich nihrad:

I

Sazby stravného stanovené zikonem &. 119/1992
Sb., o cestovnich nihradich, ve znénf zikona & 44/
/1994 Sb., a zvy3ené opatfenim Ministerstva price a so-
cidlnich véci ze dne 19. listopadu 1996, pubfikovan}’rm
v &astce 87/1996 Sb., se upravuyji takto:

1. V § 5 odst. 1 se zvySuje sazba uvedeni v pis-

menu a) na &stku 50 K&, sazba uvedend v pismenu b)
na &4stku 77 K& a sazba uvedend v pismenu c) na &4stku
120 K¢.

2. V § 5 odst. 2 se zvy3uje sazba na &istku 50 K&

II

Upravené sazby nihrad pfislufeji zamé&stnancim
od prvniho dne kalenddfniho mésice ndsledujiciho po
kalenddfnim mésici, v némZ byly zvefejnény ve Sbirce
zdkond.

Ministr:
Ing. Vodi¢ka v. r.
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Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuje, Ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjedndvini, v platném znéni, byly
u néj uloZeny od 1. kvé&tna 1997 do 31. kvétna 1997 tyto kolektivni smlouvy vy3§tho stupné:

1. Kolektivni smlouva vy$siho stupné pro odvétvi nibytkafského priimyslu 1997 uzavieni dne 10. 4. 1997
(na obdobi od 1. 1. 1997 do 31. 12. 1997)
mezi
Odborovym svazem pracovnikii dfevozpracujicich odvétvi, lesniho a vodntho hospodifstvi v Ceské
republice - sekci NP

a
Asociaci &eskych nibytkafi.

2. Kolektivni smlouva vy$siho stupné uzavfens dne 19. 12. 1996 na obdob{ od 1. 1. 1997 do 31. 12. 1997
mezi
Odborovym svazem KOVO

a
Ceskomoravskou elektrotechnickou asociaci.

Ceski nirodni banka

vydala podle § 41 odst. 2 zdkona Ceské nirodni rady &. 6/1993 Sb., o Ceské nirodn{ bance, opatieni &. 4/
/1997 ze dne 28. Eervence 1997, kterym se méni opatteni Ceské nirodn{ banky &. 1/1997 ze dne 30. prosince
1996, kterym se stanovi pfedklddani vykazi bankami a pobockami zahraniénich bank Ceské ndrodni
bance.

Opatfeni nabylo éinnosti dnem 1. srpna 1997.
Timto opatfenim se nerusi jiné opatfeni Ceské ndrodni banky.

Opatteni Ceské nirodnf banky & 4/1997 je uvetejnéno v &dstce 14/1997 Véstniku Ceské nirodni banky.
Lze do n& nahlédnout v dst¥edi a pobotkich Ceské nirodni banky.
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zahajovany od nejbliZ3f &istky po ovéfen dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Céstky vy3lé v dobé od zaevidovéni pfedplatného do jeho dhrady
jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskii jsou providény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168.
V pisemném styku vidy uvdd&jte ICO (prévnickd osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Pod4vdni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p.,
Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brng & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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